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Coexisténcia multicultural
compartilhada pelos moradores

Mais de 1.160 residentes estrangeiros vivem na
cidade. O pais de origem é de 33 paises (pesquisa de
abril de 2020). Crescemos com diferentes culturas,
estilos de vida e religides, mas agora somos
residentes da mesma comunidade. Diz que estrangeiros
(imigrantes) que vivem no Japao tem trés
barreiras em suas vidas. Sdo barreiras linguisticas,
barreiras internas e barreiras legais. Por meio de
varios projetos, a associagao ajudara a promover uma
sociedade multicultural para que todos possam
se aceitar, se apoiar e viver com tranquilidade.
Participe das atividades da associagao.

RIVIHILEE

2023.4 VOL.20

g}e
&
A
% i
=

Associacao Internacional
de Minami-Alps

Enderego: Minami-Alps shi
Ogasahara 471-8
TEL : 055-280-8345

Nosso site ) Facebook \ Instagram )

MAIEABIRD

Minami-Alps shi
Sogoseisaku-bu

Seisakusuishin-ka
Enderego: Minami-Alps shi

Ogasahara 376
Tel. 055-282-0149




Presidente da
associagao
Internacional
Jiro Watanabe

Vice-presidente
Hiroyuki likubo

Vice-presidente
Youiti Ogino

Segao de linguas
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Faz 3anos que trabalhamos na pandemia. Embora tenhamos desistido dos intercambios de
cidades irmas para alunos do ensino fundamental Chugakko que continuaram antes de criar a

cidade Minami-Alps pela fusdo das aldeias, mas foi um ano em que exploramos o que fazer nos

préximos anos. Por outro lado, o "Saldo de Lingua Japonesa" foi realizado 28 vezes durante o ano

a_n

gragas a preparagao vigorosa dos voluntarios, e as aulas de "Inglés" e "Coreano" ministradas pela
Secdo deLingua Estrangeira se tornaram os cursos populares. Também, centrado na segdo de
Intercdmbio Cultural, podemos experimentar diferentes culturas por meio de projetos durante
todo o ano, como “Experiéncia Cultural Coreana”, “Feriado Mundial”, “Aproveite o Dia das
Bruxas” e “Gindstica preventiva para cuidados de longo prazo”. Além disso, ao mudar para o
Centro de Bem-Estar Social de Kushigata e conduzir o trabalho de gerenciamento designado a
partir deste ano, sintoque a associagao é mais conhecida pelos cidaddos. Para encerrar, gostaria
de expressar minha sincera gratidao ao prefeito e a todos que apoiaram a associagao, mesmo em
circunstanciasdificeis, por sua enormecompreensdo e cooperagao.

@Assembleia geralordinaria: abril (escrita) Conselho administrativo: 22/abr,28/out, 17/fev

@ Reunido de planejamento 23/mar,26/jul, 14/out, 26/jan

@ Obrigado a todos por sua cooperagdo na arrecadagdo de fundos para a Ucrania.Um total de 523.849

ienes foi doado a Embaixada da Ucrania.

"Bem-vindo" "O que é isso?" "E um colar" "Quanto custa este colar?" “150

ienes”."Entdo, por favor, me dé isso." Esta é uma cena da aula para iniciantes em 17
de dezembro de 2022.

Na classe intermedidria, os alunos faziam suas préprias frases usando formas
condicionais, como "Como posso fazer amizade com os japoneses?"”Se vocé fala bem
japonés, pode se tornar amigo dos japoneses.”Tivemos as aulas de japonés nas
manhds de sdbado, 28 vezes ao ano,divididas em turmas iniciantes e intermediarias.
Nas aulas para iniciantes, aprendemos sobre apresentagdo,cumprimentos, leiturae
escrita de hiragana, dias do més, dias da semana, nGmeros, pronome
administrativo;isto, aquilo, e qual, que dependendo da diferenga de sentido de
distancia, o pretérito , e a forma negativa.Na classe intermediaria, usamos o livro
"Daiti(Terra)" para fazer frases com base em exemplo e aprender expressées Uteis
na vida cotidiana. Através da aprendizagem, foi uma oportunidade para os alunos e

voluntarios interagirem alegremente. Foi também um ano com muitos visitantes.

Segdo de Linguas Estrangeiras realizouduas aulas para conversaga@o em coreano e
conversagao em inglés. Devido a pandemia de COVID-19, tivemos que cancelar aulas
no ano anterior. Desta vez, enquantoo nimero de pessoas infectadas aumentava,
conseguimos realizaro evento conformeplanejado, tomando medidaspara prevenir o

contagio. Depois das aulas sempre realizamos pesquisas com os alunos. O conteldo,

o tempo e o nimero de aulas em geral foram bons, mas houve opinides divergentes
sobre o dia da semana, é isso se tornou um assunto para consideragdo daqui em
diante. Houve participantes de fora da cidade desta vez também, mas nao houve

alunos do ensino fundamental ou médio participando. Da préxima vez, participem

pais e filhosjuntos. Estamos esperando !!

Voz do participante: Foi bom discutire escrever frasesem duplas.
Participei depois de trabalho, mas pude aproveitar o aprendizado.

Idiomas solicitados: inglés,coreano, portugués, vietnamita, etc.




Foi um ano para planejar um evento compactoe simples para ver o que Vice-
podemosfazer um intercambio cultural préximo. Em primeiro lugar, criamos a presidente
equipe MAIEA para fazer amigos que gostariam de ter um intercambio TomokoHagihara
animado juntos, e os fizemos participar de reunides e ajudar em eventos.
Antes de implementar eventos como “Ensina-nos! Sobre Coreia” “Festa de
intercambio cultural com todo mundo”, “Aproveite o Dia das Bruxas” e
"Feriado Mundial” realizamos reunides consideramos os possiveis conteudos
do evento.

Pude passar um bom tempo com as pessoas que participaram pela primeira

. . . . . . Segao de
vez depois de muito tempo. No novo estilo de vida fizemos tentativas, Intelgrcéimbio
conseguimos aprender como organizar eventos daqui em diante. Aos poucos, Cultural

sinto que as oportunidades de interagao estdao sendo retomadas na vida dos
cidadaos. Gostaria de continuar a expandir as oportunidades de intercambio
cultural ao diante trabalhando em equipe. Também procuramos amigos que
querem colaborar no intercambio cultural juntos.Esperamos sua participagao.

= Eventodei i o —
Experiencia . Tivemos um evento de ~ Siempre Guenkn e preventlva
CulturalCoreana - Maio experiéncia cultural coreana. 4 paracuidados de longo prazo - Novembro
Pude experimentar a cultura Convidamos instrutores de ginastica preventivaque &
coreanaexperimentando ~ falam japonés e espanhol para fazer ginastica e

explicamos sobre seguro de assisténcia de
enfermagem duma maneira facil de entender para
estrangeiros falantes de espanhol que vivem no

chima jeogorie jogando um
jogo chamado "Yunnori'.

Aproveite O Dia das Bruxas
! Outubro Feriado Mundia!-Dezembro
- Falando em Halloween,
geralmente pensamos em
.- . grandes abdboras laranja,
mas este ano fizemos jack-

" Pedimos aos estrangeiros que moram no Japdo que

- falassem sobre os feriados de final de ano e

- ano novo do mundo. Conhecemos as culturas do Brasil,
China, México, india e Franca.Curtimos a brincadeira da
pifiata mexicana. E também experimentamos

. fazer”Etegami” (carta de estilo japonés).

"~ o-lanterns com baldes
- longos e finos. Além do
~intercambio multicultural,
fizemos caligrafia colorida
e dangamos a danga peruana
:e 0 Tanko Bushi.

Xy SRR . = e el : =
Ensina-nos!Tudo isso é de origem Espanhola?
- Fevereiro
Ouvimos uma palestra da Espanha, que tem uma profunda *
ligagdohistoérica com o Japdo. Muitas palavras em
espanhol estdo entrando na sociedade japonesa. Ojiya,
ombu, tabaco, etc. sdo de origem espanhola.
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Como é a secretaria de associagao

Internacional ? Membros corporativos,
©Trabalhamos das 8h30 as 17h15 nos dias uteis. individuais
Quando haver evento, o escritério fica aberto no Obrigado pela subscrigao!
sabado.
IRZ Y 0%
OEstacionamento tem 24vagas em frente ao prédio BB — IR RO—5 (1)
e do lado da rua. EEZIA SRS
©OHa balcdo de recepcdo do lado esquerdo da entrada. (#) i?%ﬁ%‘l‘%ﬁlﬂﬁ '
L W RS av P LE
- Pode fazer a inscrigao dos cursos e eventos nesse ) (LEENRY
b
I .
Hoar o _ : ) LR EREUL IR TEFR
- Pode ver boletim informativo, o painel de L EIcha R TR S i
associacdo com cidades irmads, exibicdo sazonal e u_l;'gx;_'_r hiLy "tﬂﬁﬂﬁﬁ%
as fotos dos eventos. Ficariamos muito felizes W.D.S.® FIAESHS
com a sua presenga. WI—=ILRID1r X
- Consultas sobre o cotidiano para ajudar () EE:‘MEFHE]E

estrangeiros. Tais como a dificuldade de ler (BRFNER)

informativos da escola ou o local de trabalho, nao

entende os costumes japoneses, quer estudar

japonés,etc. Se tiver alguma dificuldade, s
’3,4.. ““Procura-se membros

\/ para novo ano fiscal

Taxa anual: individual; 2,000 ienes /

corporativo; 10,000 ienes

@®Periodo de validade: de abril/ 2023
a margo/2024

@®Ha um desconto nas taxas de

matricula das aulas de lingua

consulte conosco.

©Sobre Kushigata Shakaifukushi Kaikan
A partir de abril/2022, a Associagao Internacional )
tornou-se o gerente designado de Kushigata
Shakaifukushi Kaikan. Pode fazer a inscrigdo de
reserva do saldo, vai ser emitido a licenga. Sobre a

disponibilidade de sala pode verificar por telefone

também. Realizaremos eventos que a populagao estrangeira, tem prioridade de (“
local possa participar. Vai ser muito bom se vocé reserva dos eventos e cursos. ‘?71
puder estar Junto. Enviaremos o boletim informativo

mensal. /,_./'7?3‘

Associagao Internacional
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Endereco: CEP 400-0306 Yamanashi ken
Minami-Alps shi Ogasahara 471-8

TEL 055-280-8345 055-280-8346

E-mail: minami.alps.iea@gmail.com
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Nosso site : http://maiea.org



